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3) Artykut 59 traktatu EWG nalezy interpretowaé w ten sposob, ze
nie znajduje on zastosowania do ustugodawcow majgcych obywa-
telstwo paristwa trzeciego.

() Dz.U. C 228 z 11.09.2004

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 5 pazdziernika
2006 r. — Komisja Wspdélnot Europejskich przeciwko
Krélestwu Niderlandéw

(Sprawa C-312/04) ()

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —
Srodki wlasne Wspélnoty — Nierozliczone karnety TIR —
Procedury dotyczgce poboru naleznosci przywozowych —
Uchybienie — Nieudostgpnienie naleinych odpowiednich
$§rodkéw whasnych i brak zaplaty odsetek za zwlokeg)

(2006/C 294/12)

Jezyk postgpowania: niderlandzki

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspodlnot Europejskich (przedstawi-
ciele: G. Wilms i A. Weimar, pelnomocnicy)

Strona skarzgca: Krélestwo Niderlandéw (przedstawiciele: H.G.
Sevenster i ].G.M. van Bakel, pelnomocnicy)

Przedmiot

Uchybienie zobowiazaniom panstwa czlonkowskiego —
Artykul 2 ust. 1, art. 6 ust. 2, art. 10 ust. 1 i art. 11 rozporza-
dzenia Rady (EWG, Euroatom) nr 1552/89 z dnia 29 maja
1989 r. wykonujacego decyzje 88/376/EWG, Euroatom w
sprawie systemu $rodkow wlasnych Wspoélnot (Dz. U. L 155,
str. 1) — Niewszczecie w wyznaczonym terminie procedur
dotyczacych poboru cel w wyniku nieprawidtowosci w trans-
porcie towaréw przeprowadzonym na podstawie karnetu TIR
— Nieudostgpnienie w wyznaczonym terminie odpowiednich
Srodkéw whasnych i brak zaplaty odsetek za zwloke

Sentencja
1) Skarga zostaje oddalona.

2) Komisja Wspdlnot Europejskich zostaje obcigzona kosztami poste-
powania.

() Dz. U. C 228 z 11.09.2004

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 5 paZzdziernika
2006 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-
cjalnym zlozony przez Verwaltungsgerichtshof — Austria)
— Transalpine Olleitung in Osterreich GmbH, Planai-
Hochwurzen-Bahnen GmbH, Gerlitzen-Kanzelbahn-
Touristik GmbH & Co. KG przeciwko Finanzlandesdirek-
tion fiir Tirol, Finanzlandesdirektion fiir Steiermark,
Finanzlandesdirektion fiir Kirnten

(Sprawa C-368/04) ()

(Pomoc paristwa — Artykul 88 ust. 3 zdanie ostatnie WE —
CzgSciowy zwrot podatku energetycznego — Brak zgloszenia
pomocy — Decyzja Komisji — Stwierdzenie zgodnosci
pomocy ze wspdlnym rynkiem w odniesieniu do danego
okresu minionego — Skutek w odniesieniu do wnioskéw o
zwrot skladanych przez przedsigbiorstwa niebedgce benefi-
cjentami pomocy — Uprawnienia sqdéw krajowych)

(2006/C 294[13)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Verwaltungsgerichtshof

Strony w postepowaniu przed sagdem krajowym

Strona skarzgca: Transalpine Olleitung in Osterreich GmbH,
Planai-Hochwurzen-Bahnen = GmbH,  Gerlitzen-Kanzelbahn-
Touristik GmbH & Co. KG

Strona pozwana: Finanzlandesdirektion fiir Tirol, Finanzlandesdi-
rektion fiir Steiermark, Finanzlandesdirektion fiir Kirnten

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Verwaltungsgerichtshof — Wykladnia art. 88 ust. 3 WE —
Przyznanie pomocy panstwa z naruszeniem zakazu wprowa-
dzania w zycie pomocy przed wydaniem przez Komisj¢ decyzji
— Pomoc polegajaca na czg¢Sciowym zwrocie podatku energe-
tycznego wylacznie przedsigbiorstwom produkujagcym dobra
materialne — Skutki pézniejszej decyzji Komisji uznajgcej
pomoc za zgodna ze wspdlnym rynkiem

Sentencja

1) Artykut 88 ust. 3 zdanie ostatnie WE nalezy interpretowal w ten
sposob, ze na sgdach krajowych cigzy obowigzek ochrony praw
jednostek przed ewentualnym naruszeniem przez whadze krajowe
zakazu wprowadzania w Zycie pomocy przed wydaniem przez
Komisje decyzji zezwalajqcej. Sgdy krajowe muszg przy tym w
petni uwzglednial interesy wspdlnotowe i nie mogg przyjgc srodka,
ktdrego jedynym skutkiem byloby rozszerzenie kregu beneficientow
pomocy.



